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Montazni navod pro sprchové vanicky

Potrebné nastroje:

Vodovaha, Silikonovy tmel, Montazni péna (pro zapusténé instalace), Mérka, Pero na znaceni, PfisluSenstvi pro montaz
odtoku (odtokova sestava, tésnéni).

Postup instalace:

Priprava mista: Ujistéte se, Ze podklad, na kterém bude vanicka instalovana, je rovny a pevny. Pro zapusténé instalace
pfipravte potfebnou oblast dle rozmérd vanicky.

Instalace odtoku:

Pred polozenim vanic¢ky nainstalujte odtokovou sestavu dle pokynud vyrobce. Ujistéte se, Ze odtokové potrubi je spravné
pfipojené a zabezpecené.

Aplikujte tésnéni na odtokové misto, aby se zabranilo Uniku vody.
Umisténi vanicky:

Zapusténa instalace: PoloZte vanicku tak, aby odtok spravné zapadal do pfislusného otvoru v podlaze. Pouzijte vodovahu
k zajisténi rovnosti. Pfipadné nerovnosti vyrovnate montazni pénou a nechte ztuhnout dle instrukci vyrobce.

Instalace na podlahu: Polozte vani¢ku tak, aby odtok spravné pasoval. Zkontrolujte rovnost pomoci vodovahy.

Tésnéni: Pouzijte silikonovy tmel na okraje vanicky, kde se dotyka podlahy, a také kolem odtoku, aby se
zajistila vodotésnost. Aplikujte silikon rovhomérné a nezapomerite na spoje mezi vani¢kou, odtokem a sténami.

Dokonéeni: Nechte silikon zaschnout dle doporuéeni vyrobce. Po zaschnuti je instalace dokonéena a vanicka je pfipravena
k pouziti.

Moznosti instalace vani¢ky
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Montazny navod pre sprchové vanicky

Potrebné nastroje:

Vodovéha, Silikbnovy tmel, Montazna pena (pre zapustené instalacie), Meter, Pero na znacenie, PrisluSenstvo pre montaz
odtoku (odtokova suprava, tesnenie).

Postup insStalacie:

Priprava miesta: Uistite sa, Ze podklad, na ktorom bude vani¢ka inStalovana, je rovny a pevny. Pre zapustené inStalacie
pripravte potrebn( oblast podla rozmerov vanicky.

InStalacia odtoku:

Pred poloZenim vanic¢ky nainstalujte odtokovu stpravu podla pokynov vyrobcu. Uistite sa, Ze odtokové potrubie je spravne
pripojené a zabezpecené.

Aplikujte tesnenie na odtokové miesto, aby ste zabranili Gniku vody.
Umiestnenie vanicky:

Zapustena instalacia: Polozte vanicku tak, aby odtok spravne zapadal do prislu§ného otvoru v podlahe. Pouzite vodovahu
na zabezpedenie rovnosti. Pripadné nerovnosti vyrovnajte montaznou penou a nechajte stuhnat podla intrukcii vyrobcu.

Inétalacia na podlahu: Polozte vanicku tak, aby odtok spravne pasoval. Skontrolujte rovnost pomocou vodovahy.

Tesnenie: Pouzite silikonovy tmel na okraje vanicky, kde sa dotyka podlahy, a tiez okolo odtoku, aby ste zabezpedili vodotesnost.
Aplikujte silikbn rovnomerne a nezabudnite na spoje medzi vani¢kou, odtokom a stenami.

Dokonéenie: Nechajte silikon zaschn(t podla odporiéania vyrobcu. Po zaschnuti je instalacia dokonéena a vanicka je pripravena
na pouzitie.

Moznosti instalacie vani¢ky
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Installation Guide for Shower Trays

Required Tools:

Level, Silicone Sealant, Installation Foam (for recessed installations), Tape Measure, Marking Pen, Drainage Assembly
Accessories (drain assembly, sealant).

Installation Procedure:

Site Preparation: Ensure that the surface where the tray will be installed is flat and stable. For recessed installations, prepare
the required area according to the dimensions of the tray.

Drain Installation:

Before placing the tray, install the drain assembly according to the manufacturer's instructions. Ensure that the drainage pipe is
properly connected and secured.

Apply sealant at the drain area to prevent water leakage.
Placing the Tray:

Recessed Installation: Place the tray so that the drain correctly fits into the designated hole in the floor. Use the level to ensure
flatness. Any unevenness can be adjusted with installation foam and allow it to set according to the manufacturer's instructions.

Floor Installation: Place the tray so that the drain fits properly. Check for levelness with the level.

Sealing: Use silicone sealant around the edges of the tray where it meets the floor, and also around the drain, to ensure
waterproofing. Apply the silicone evenly and do not forget the joints between the tray, the drain, and the walls.

Completion: Allow the silicone to dry according to the manufacturer's recommendation. Once dry, the installation is complete
and the tray is ready for use.

Installation options for the tray
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Installationsanleitung fur Duschwannen

Bendtigte Werkzeuge:

Wasserwaage, Silikondichtungsmittel, Montageschaum (fir eingelassene Installationen), MaBband, Markierungsstift, Zubehodr
far die Ablaufmontage (Ablaufgarnitur, Dichtung).

Installationsverfahren:

Vorbereitung des Standorts: Stellen Sie sicher, dass die Oberflache, auf der die Duschwanne installiert wird, eben und stabil ist.
Fir eingelassene Installationen bereiten Sie den erforderlichen Bereich gemaB den Abmessungen der Wanne vor.

Installation des Ablaufs:

Vor dem Platzieren der Wanne installieren Sie die Ablaufgarnitur geméan den Anweisungen des Herstellers. Stellen Sie sicher,
dass das Ablaufrohr richtig verbunden und gesichert ist.

Tragen Sie Dichtungsmittel auf den Ablaufbereich auf, um Wasseraustritt zu verhindern.

Platzieren der Wanne:

Eingelassene Installation: Platzieren Sie die Wanne so, dass der Ablauf korrekt in das vorgesehene Loch im Boden passt.
Verwenden Sie die Wasserwaage, um die Ebenheit zu gewéhrleisten. UnregelmaBigkeiten kénnen mit Montageschaum
ausgeglichen werden, lassen Sie diesen gemaB den Anweisungen des Herstellers aushérten.

Bodeninstallation: Platzieren Sie die Wanne so, dass der Ablauf richtig passt. Uberpriifen Sie die Ebenheit mit der Wasserwaage.
Abdichtung: Verwenden Sie Silikondichtungsmittel an den Réandern der Wanne, wo sie den Boden beruhrt, und auch um den Ablauf,
um Wasserdichtigkeit zu gewdahrleisten. Tragen Sie das Silikon gleichmaBig auf und vergessen Sie nicht die Verbindungen zwischen

der Wanne, dem Ablauf und den Wanden.

Fertigstellung: Lassen Sie das Silikon gemaB der Empfehlung des Herstellers trocknen. Nach dem Trocknen ist die Installation
abgeschlossen und die Wanne bereit fir den Gebrauch.

Installationsmadglichkeiten
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Auf den Boden aufsetzen Bodengleich einbauen
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Guida all'installazione per piatti doccia

Strumenti necessari:

Livella, Sigillante siliconico, Schiuma di installazione (per installazioni a incasso), Metro a nastro, Penna per marcature,
Accessori per il montaggio dello scarico (sistema di scarico, guarnizione).

Procedura di installazione:

Preparazione del sito: Assicurarsi che la superficie su cui verra installato il piatto doccia sia piatta e stabile. Per le installazioni
a incasso, preparare l'area richiesta in base alle dimensioni del piatto.

Installazione dello scarico:

Prima di posizionare il piatto, installare il sistema di scarico secondo le istruzioni del produttore. Assicurarsi che la tubazione di
scarico sia correttamente collegata e fissata.

Applicare la guarnizione nell'area dello scarico per prevenire perdite d'acqua.

Posizionamento del piatto:

Installazione a incasso: Posizionare il piatto in modo che lo scarico si adatti correttamente al foro designato nel pavimento.
Utilizzare la livella per garantire la planarita. Eventuali irregolarita possono essere compensate con la schiuma di installazione
e lasciate indurire secondo le istruzioni del produttore.

Installazione a pavimento: Posizionare il piatto in modo che lo scarico si adatti correttamente. Verificare la planarita con la livella.

Sigillatura: Utilizzare il sigillante siliconico lungo i bordi del piatto dove tocca il pavimento, e anche intorno allo scarico, per garantire
I'impermeabilizzazione. Applicare il silicone in modo uniforme e non dimenticare le giunzioni tra il piatto, lo scarico e le pareti.

Completamento: Lasciare asciugare il silicone secondo le raccomandazioni del produttore. Una volta asciutto, l'installazione
e completata e il piatto doccia € pronto per l'uso.

Opzioni di installazione del piatto doccia
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Sistemato sul pavimento Incasso nel pavimento
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